SALGADOS
| APPETIZERS

Croquetes
Croquettes

Pastéis de bacalhau
Codfish cakes

Bacon
Bacon

Salsichas
Sausages

Travessa de charcutaria
Charcuterie platter

Empadas de galinha
Chicken pies

Tomates assados a Provencal
Roasted tomatoes with
Provencal herbs

Batatas salteadas com cebola
Sauteed potatoes with onion

Tabua de queijos nacionais
e estrangeiros

Cheese board with national
and foreign cheeses

Manteiga com e sem sal
Butter with and without salt

Manteiga vegetal
Vegetable butter

BRUNCH DE ANO NOVO+ %

1 de janeiro | January 1st

SALADAS
| SALADS

Salada César
Caesar Salad

BEBIDAS
| BEVERAGES

Sumo de laranja
Orange juice

Sumo tuti frutti
Tuti frutti juice

Leite meio gordo
Semi-skimmed milk

Variedade de leites
Variety of milks

Chocolate quente
Hot chocolate

Variedade de cafetaria
Variety of cafeteria

Variedade de chas e infusdes
Variety of teas and infusions

Espumante
Sparkling wine

30¢..

SOBREMESAS
| DESSERT

Creme briilee
Creme brilee

Rabanada
French toast

Arroz doce
Sweet rice

Filhoses
Fritters

Sonhos de abébora
Pumpkin doughnuts

Doces de frutas
Fruit candies

Mel
Honey

Iogurtes naturais
Natural yogurts

Iogurte magro
Low-fat yogurt

Iogurtes de aromas
Flavored yogurts

Cesto de frutas
Fruit basket

Salada de frutas
Fruit salad

Espelho de frutas laminadas
Laminated fruit mirror

Padaria variada
Assorted bakery

FACA A SUA RESERVA: +351 21 111 52 00 | reservas@czarlisbonhotel.com




